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Kitap Tamtmas :

Harry Halén : Handbook of Oriental Collections in Finland, (Manuscripts,

xylographs, inscriptions, and Russian minority literature). Banghok, 1978,
Craftsman Press Ltd. 296 s.
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tsmet BINARK

Tirk kiiltdri ile ilgili aragtirmalara, Tlirk bilim adamlarinmin, bir disiplin
icinde girigmeleri yakin bir ge¢migte baglamigtir. Buna kargilik, yabana il-
kelerde Tiirk kiiltlirl} ile ilgili aragtirmalarin tarihinin bir hayli eskiye uzandig
gbrillmektedir.

Burada sOziinii edecegimiz bu ilkelerden biri de, Finlandiya'dir,

1809 yiinda, Fredrikshamm Andlagmas ile Isve¢ hikimiyetinden. aynlan
Finlandiya Biiylik Dukalii, 1809 -1917 yillar: arasinda Carlik Rusyasi’na
bagh olarak muhtar bir idare kurmustur.

Bu tarihler arasinda, Finlilerin Sarkiyat ve bu cgergeve igerisinde Tiirk
kiiltirii aragtirmalarina karg ilgisi, Isveg¢ ve Rus ilim kuruluglarimin caligma-
lar1 igerisinde agirhk kazamr, Ayrica, Fin dilinin, Ural-Altay dillerinin hir
dalh sayilan Fin-Ugur grubundan olmas, dolayisiyle Tiirkce ve Tiirkolo}i ile,
Tlirk diinyasimin etnolojisi, tarih ve kiiltiirli ile yakindan ilgilenmelerine  ve
bu konularda degerli ilmi ¢aligmalar ortaya koymalarina sebep olmugtur. (1)

XX. ylizyain ortalarindan itibaren Fin ve Tiirk dilini karslagtiran arag-
tirmalar yapilmig, ylzyihn sonlarinda Pinlandiya’'daki Fin - Ugur Dernegi
(8ociété Finno - Ougrienne, Helsinki) Orhon kitabeleri lizerinde aragtirmalar
yapmak lizere, Orta Asya'ya bir ilim heyeti gtndermigtir, Bu heyetden Finli
Baron C. Munch ile, Dr. Otto Donner’in bu cevredeki aragtirmalar ve bu
aragtirmalarnn neticeleri dikkat g¢ekicidir, (2) Sozii edilen dernegin, uzun siire
yaymum devam ettiven, Journal de la Société Finno - Ougrienne (JSFOu) adl
bir dergisi de olmugtur,

Biitlin bunlara ildveten, bugtlin bagta Helsinki, Tampere ve Turku olmak
iizere, Finlandiya’da bini agkin Kazanh Miisliman Tirk'tin, milli kiiltlirlerini
muhafaza ederek yagamakta oluglan, hig gliphesiz Finlilerin Tlrk diinyas ve

(1) Bu konuda genig bilgi icin bk.: Pentti Aalto: Oriental studies in Finland
1828 - 1918. The history of learning and sclence in Finland 1828 - 1818.
10 b. Helsinki, 1972

(2) bk, : Otto Donner: Reise in Central Asien, 1808, Helsingtors, 1801,
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kiilitiirli ile ilgili arastirmalara agirhk vermelerine sebep olmugtur, .

Bugiin Finlandiya’da Tiirk aragtirmalari, Helsinki Universitesi ve Fin
Sarkiyat Dernegi'nce yliritiilmektedir.

1973 wihinda, Asya ve Afrika dilleri ve kifitirleri konusunda aragtirma
ve Ofretim yapmak gayesiyle kurulmusg olan Helsinki Universitesi, Felsefe
Fakiiltesi - Asya ve Afrika Qahgmalar1 Bélimii (Helsingin Yliopisto, Filoso-
finen Tiedekunta Aasian ja Afrikan Kielten), aragtirma sahasi igerisine Altay
dillerini (Tiirkce ve Mogolca dahil) ve kiiltlirlerini de almugtir. Helsinki Uni-
versitesi'nde Tiirkce dersleri, Kazan Tiirklerinden Dr. Ymar Daher (Omer
Tahir) tarafindan verilmektedir. Kendisi 1962 yilinda, Tiirkoloji dalinda Hel-
sinki Universitesi'nde doktora ¢aligmasi yapnusgtir.

Fin Sarkiyat Dernegi (Sociétas Orientalis Fennica) ise, 1918 yilinda
Helsinki'de, Sarkiyat ilizerinde aragtirma ve yayin yapmak gayesi ile kurul.
mugtur. 1825 yihindan beri Studia Orientalia (SO) adh, Ingilizce - Fransizea ve
Almanca olarak yaymnlanmakta olan bir dergi de ¢itkarmaktadir. Derginin
1971 yihinda yayinlanmig 40¢'mey cildinin 4’iineti béliimiinde, Tiirk dili ve kiil-
tiirdl konularinda dergide yayinlanmig yazilar, toplu olarak gosterilmigtir,

O

———— -
Burada tanitmasmi yapacagimiz eser, Finlandiya'da Tiirk aragtirmalar
ile ilgili olarak yapumakta olan ¢aligmalarin bir yenisidir,

S6z konusu eser, 1972 yuinda, Helsinki Universite Kiitiiphanesi'ndeki .¢a-~
hgmalarimiz sirasinda tammig oldufumuz, iiniversitenin Asya ve Afrika Ca-
ligmalarn Bolimii kiitiiphanecilerinden Harry Halén tarafindan hazirlanan ve
1878 yih sonlarinda, Iskandinav Enstitlisliniin Asya Caligmalarn serisinde ya-
yinlanmig olan, Finlandiya’daki Sark Koleksiyonlarimn Eilkitaby’dir.

Eserde, Finlandiya'daki gark koleksiyonlari icerisinde yer alan materyal-
ler, 6zellikle elyazmast ve matbu kitap ve difer tiirdeki yaymnlar hakkinda
agiklayier bilgiler verilmektedir, Caligma, Helsinki Universite Kiitliphanesi
—aym zamanda Milli Kiitiiphane— (Helsingin yliopistan kirjasto), Fin Milll
Miizesi (Suomen kansallismuseo), Miize Klitliphanesi (Museoviraston kirjasto),
Kagt Miizesi (Paperimuseo), Fin-Eski Misir Kiiltlirli Dernegi (Suomalais -
ugrilainen Seura) ve Finlandiya'daki Kilise Misyonu'nun etnografya ile {lgili
koleksiyonlart (Suomen Vapaakirkon kansatieteellinen kokoelma). lizerinde ya-~
pumigtir. Sark dillerindeki yazmalar, matbu kitaplar:, kahp baskilar, kita-
beleri veya orijinallerinden cogaltilmig kopyalarmm ve Rusya’daki aznhklara
ait matbu kitap ve siireli yayinlar: tamtan eser, iki boliimdiir.

Hazirlayamn kisa bir 6nsoziinii miteakip, I. Bolimde, bagvurulan kolek-
siyonlar hakkinda bilgi verilmekte, bunu kisaltmalar ve transliterasyon hak-
kinda aciklayici bilgi takibetmekte, faydalamlan kaynaklara atif yapildiktan
sonra; Mogol (11-19. ss8.), Tibet (19-61. ss.), Hint (61-94, ss.), Hindigini
(94 - 95 9s.), Arapga - Farsga ve Tirkge (95-103. ss.), Surlye (103 -104 8s.),
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Iorani (104, s.), Habeg (104-108. ss.), civi yazia ile yazalmig  dokiimanlar
— Babil ve Akad dillerindeki metinler— (108-109. ss.), Eski Miswr (110-118.
83.), Cince (118-122. ss.), Mancurya (122, s.), Ermenice (122. s.) ve unutul-
mug dillere ait dokiimaniar —Hun metinleri— (123. s.) olmak iizere, bu dil-
lere ve bu killtiirlere ait, toplam 473 adet eser haklunda aciklayier bilgi ve-
rilmelstedir,

Bizi bu bdlimde dogrudan dogruya ilgilendiren, 21 adet Tiirkce kaynak
ve malzemedir.

Buniarin bamlarma atifds bulunmekla, tamtmasim yaptifzmiz caligmamn,
kiitlir tarihimiz ydniinden ne derece degerli oldufuna igaret etmek istiyoruz.

(341) swra numarasi ile hakiunda aciklayici bilgi verilen eser, eski Tirk
dili ile yazilmig kitabeli bir mezartasidir. Bugiin Fin Milli Miizesi'nde bulunan
eser, Yenisey havalisindeki Ulug - Kem'den Prof, J. G. Grané tarafindan 1907

yiinda nakledilmigtir. Kitabe iizerindeki metin ile ilgili olarak agagdaki ca- '

hgmalara bakumalwdir :

Inscriptions de I'lénissei, recueillies et publiées par la Société Finlandaise
@ Archeologie (réd. par. J. R. Aspelin), Helsingfors, 1889, 15. s, XII, plang
Pentti Aalto: Oriental studies in Finland 1828 - 1918. Helsinki, 1971, 119, s.;
H, Namuk Orkun : Eski Tirk Yaztlan, IIL Istanbul, 1940, 118-119, ss. (Cakul
IV), 8. E. Malov. Enisejskaja pis mennost tjurkov. Teksty i perevody, M-L
1952, No. 16, 38-39. ‘ss.

(342) ve (343) sira numarast ile tamtilan eserler, Helsinki Miize Kiitlip-
hanesi'nde ve Fin- Ugur Dernegi'nde bulunan, eski Tiirk dilinde yazilmug iki
kitabeden alhinmg kaft kalp basinlardir, Bu iki kitabe hakkmda daha genig
bilgi icin gu ¢aligmalara bakiimahdir :

Pentti Aalto: a.ge., 95-98, 106-107 ve G. J. Ramstedt ;: Seitsemiin
retked itAdn 1898 - 1912, 2nd ed. Porvoo, 1851, 180-183, 185. ss.

(344) sira numaras ile, 1971 yiinda Fin - Ugur Dernegi'nden Helsinki Uni-
versite Kiltiipbanesine 8diing alinmug, gegitli ebatlarda ve kagit Uzerine ya-
zilmug 72 adet Uygur Budist metni hakkinda agiklama yapllmaktadir.

(347) =mra numarasinda tamtilmakia olan eser; bugiin Fin Milll Miize-
ai'nde BEx. 10756 No, da sergilenmig olan, 1880 yilinda Tirkistan'm Agkabad
havalisinden getirilmiy, sadece list kismm saglam kalmug, 27 x 26 cm. eba-
dinda, fizerinde Arapcea; '

huva el-hayyQ el-lezf 14 yematu...
dervig Fevzi
‘Diri olup da Slmeyen (baki olan) O (Allah)...
dervig Feval’

yazam bulunan, dervig Fevzinin mezartasdir.

Tamtmas: yapilan difer eserler; Cagatay, Kazak, Uygur, Ozbek ve Os-
manhi Tiirkgesinde yazilmig yazmalar, fermanlar ve mektuplardir. Bunlar
arasinda dikkatimizi gekenler; :




51

(354) sira numarasinda tamtilmug, Helsinki Universite Kiitiiphanesi Or.
52'de kayithh, Osmanlica 22 x 16 cm. ebadminda, 41 yk. olan Ahmed Diirri
Efendi'nin ‘Sefiretnime-i Iran’ adh eseridir. Verilen bilgiden, bu yazmasamn,
Polonyali Judae Krusinski tarafindan 1734’de Latinceye terciime edildigini ve
1966 yilinda Helsinki Universitesi'nde yazma ile ilgili bir lisans tezinin yapu-
digmn 58reniyoruz. ‘

(355) sira numaras: ile tantilan bir difer yazma, aym kiitiiphanede Or.
48'de kawitll, Osmanlica, 20 x 15 cm. ebadinda, 24 yaprakhk bir okul kitabi-
dir. 1901 yiinda Prof. Knut Tallgvist tarafindan Istanbul’da sahhaflardan
satin abnmistir. Kitabin miiellifi, Tophane civarindaki Karabag Mekteb-i Ibtidat
Muallim-i Sanisi Hafiz Ismail Hakki Efendidir.

Tanitilan fermanlarin ¢ogu, pasaport verilmesi ve Canakkale Bogazi'ndan
wecis izni saglanmast hakkindadir.

Mektuplar arasinda dikkati cekenler, Helsinki Universite  Kiitiiphanesi
Mscr. Coll. 175'de kayith ve G, J. Ramstedt'in 6zel notlan arasinda yer alan,
yazar, politikaci ve 1dil- Ural Tirkleri'nin ilk liderlerinden Prof. Sadri Mak-
sudi Arsal tarafindan, Kazan lehgesinde ve Tiirkge yazilmig olanlardir. Bu
mektuplar hakkinda, tanmitmasinmt yaptigimiz eserin hazirlayicis: Harry Halén,
1970 wilinda Helsinki Universitesinde mezuniyet Oncesi, agagida  helirtilen
su caligmayr yapmgtir

Sadri Maksudi Arsal, tataarilainen valtiomies ja kirjailipa. (Pro gradu in
Altaistics, University of Helsinki, 1970), 71 s,

*

1I. Bolumde; Helsinki Universite Kiitiiphanesi'nde bulunan, Rusya’daki
azinhiklara, bu arada cesitli Tirk boylarina ait matbu negriyat tamtilmakta-
drr.

Bu ¢ok degerli hususi koleksiyon cegitli dillerde olup, 1828 - 1919 yillar
arasinda Rusya’da basilmg olan kitap, wsiireli yayin, takvim ve diger tiir-
deki yayinlari ihtiva etmektedir. Finlandiya Rusya’mn otonom idaresi altinda
iken, Rus Ihtilali'nden &nce, St. Petersburg’daki Sansiir Komitesi'nden ¥in-
landiya Biliyiik Dukahgirna basiumg kitaplar gonderilmigtir. Bo koleksiyonu
tegkil eden basilmig kitaplar; Slav, Estonya, Letonya, Rus, Ibrani, Ermeni,
Giircli, Arap, Fars, Kafkas ve Tiirk dillerindedir,

Tiirk dilinin cesitli lehcelerinde basiuling 1590 adet eser tamtllmakta olup,
hunun 57 adedi siireli yayindir.

II. B6liim, bir girisle baglamakta, bunu faydatamlan kaynaklara yamlan
atiflar takibetmektedir. Tiirk dilinde basilinis yayinlar, ait olduklar lehgelerin
adt altinda siralanmiglardir.

Bunlardan; Azeri (139 -143. ss.), Cagatay (143-i44, ss.), Kazak - Kirgiz
(145 - 150, ss.), Kumuk (150 -152. ss.), Osmanl - Tatar (152 - 154. ss.), Ozbek
(155 - 156, ss.), Modern Uygur-Kasgar ‘Tranchi’ dialefi - (157. s.), Kazan
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(167 - 245. ss.), Kirim - Osmanh (245 - 248. ss.), Tiirkmen (248, s.), Karaim -
Kirnm (248, 8.) Tiirkgesinde 1507 adet matbu eser hakkinda agiklayicr bilgi
verilmektedir. Bunun diginda, 19 adet takvim, ve 57 adet siireli yaywn tani-
‘tilmaktadir.

Takvimler 1870 ile 1903 tarihleri arasmda Tiflis, Taskent Moskova, Ka-
zan, Bahgesaray ve Orenburg’da basilmislardir.

Siireli yaymlarnn bazilart gunlardir : Semerkand’da 1914 yilinda Ozbek
lehgesinde yayinlanan ‘Ayna’, Kazan'da 1906 - 1916 willari arasinda yaymlanan
‘Din ve Edeb’, 1909'da yaymnlanan ‘Beyan til-Hak', 1911 - 1915 yillan arasinda
yayinianan ‘Akmolla’, 1614 - 1915 willarn arasinda yaymlanan ‘Akyol’, 1915 -
. 1916 yillan arasinda yaymlanan ‘Slyiim Bige’, 1915'de yayinlanan ‘Yildiz’
Bahgesaray'da 1883'de Kirim lehgesinde yaymlanan ‘Terciiman’, ve 1906'da ya-
ymnlanan ‘Aldm-1 Nisvan', BakQ'de 1875 - 1877 yillar1 arasinda Azeri lehgesin-
~«de yaymnlanan ‘Akinct, 1906’da yaymlanan ‘FiyQzat', 1907de yaymnianan ‘Beh-
101’, 1915’de yaymlanan ‘Basiret’, Ufa’da 1917'de Kazan lehgesinde yaynla-

“Bizim Yol’, Moskova'da 1918’de Kazan lehgesinde yayinlanan  ‘Colpan’
’Astrahanda. 1908 de Kazan lehgesinde yaytnlanan ‘Idil’, 1909'da yaynlanan
‘Maarif’, Orenburg’'da 1908 - 1912 willann arasinda Kazan lehcesinde yaymnla-
nan ‘Tktisad’, 1909 - 1916 yillari arasinda yayinlanan ‘§tra’ ve 1915'de yaymla-
nan ‘Vakit', St. Petersburg’da 1900 - 1909 yillar: arasinda Kazan lehgesinde ya-
yinlanan ‘Mir'at’, 1906 - 1907 yllan arasinda. yaywinlanan ‘Ulfet’, Tiflis’de 1906:
1913 wllar arasinda Kazan lehgesinde yayinlanan ‘Molla Nasreddin',

Adlarm saydifimiz bu yaymlarin, Tiirk basin - yayin tarihi ve bu konu
ile ufraganlar ybniinden Snemi ortadadir.

Ayrica bu konuda, Harry Halén'in Finlandiya'daki Tiirk azinhifin nesri-
yat hareketleri ile ilgili olarak hazirladifi su ¢aligmaya da bakilmaldir :

A Bibliographical Survey of the Publishing Activities of the Turkic Mi-
nority in Finland. Helsinki, 1979.

Tiirk lehcgelerindeki yayinlarin, eserin 258 - 261. sayfalar1 arasinda, konu-
larina gére analitik bir indeksi verilmigtir. Bu indeksdeki konu baglklari gu
gekilde siralanmaktadir : «Ziraat, Arapga gramer, aritmetik, kronoloji, astro-
loji, biyografi, kitap fiyatlari, botanik, zooloji, psikoloji, kiiltiir tarihi, kritikler,
sbzlitkler, iktisad, etnoloji, umumi tarih, politika, sosyoloji, cografya, Islam
tarihi, Islam hukuku, Kur'an, Islam ahldk ve hayati, mantik, tip, veterinerlik,
ictimal yardim, pedagoji, edebiyat, milliyetgilik fikir ve hareketleri, fizik, kim-
ya, jeoloji; miizik ve tiyatro, Tlrkc¢e gramer, okuma ve yazma pargalari...»

Eserin 262 - 264, sayfalari arasinda, yayinlayan ve hazirlayan, 264 - 267.
sayfalarn arasinda da terciime edenlerin adlarina gore birer indeks verilmig-
tir. 268 - 296. sayfalar arasinda Arap, Fars, Kafkas, ibrani, Ermeni ve Giircii
dil ve killtiirlerine ait materyaller tamtilmaktadir.

*® % %

Turk kilttirii, Tirk basin-yaymn hayati ve tarihi ve Kkiitiiphaneciligimiz
’ kohusﬁnda bu gok degerli galigmay1 ortaya koyan, Finli meslekdasimiz Harry
| Halén'i tebrik eder, bu sahadaki calgmalarimn devamim diler ve eseri ilgili-
"lerin dikkatine sunariz.




